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J. Lluis Pellicer

risant els selxanu anys, ha pujat a
Fles regions del esprit, un dels cors meés
no dona prou la justa mida d'aquell cap tant
dar amic de tots els endemans i respetuds
admirador de totes les manifestacions del art.

Si’ls dibuixos de’n Joseph Lluis Pellicer tro-
baran dificilment un continuador, més costos
sera omplir el seu lloc com & incansable pro-
pagador de la difusié de les Belles Arts plas-
tiques. No es ara a cop calent, que podém am
calma parlar del que fou el nostre amic i mes-
tre estimat. Mes desd’ara, es pot ben dir
gu'a nell se deuen la majoria de manifes-
tacions qu’han désensopit la vida artistica ca-
talana. Les seves campanyes com dibuixant,
serviren d’exemple a molts dels joves que ja
han conquerit un nom i fins a molts dels que'l
busquen encara. Els seus treballs, organisaren
la primera Exposicié de Belles Arts, que fou
un pas tant trascendental pera I'art de la terra.
Sense ell, cap dels artistes estrangers que
prengueren part en aquella educativa expo-
sicid, haurie enviat obres a la nostra ciutat.

Dels seus dibuixos encara’s parla del que feu
quant I'inauguracio del tanel del Saint Go-
thard. Mitx despullat, després d’hores i hores
d’'espera en aquelles humides tenebres, feu el
gran dibuix que figura entre la col-leccié escu-
llida de VIl-lustracié francesa i en aquells mo-
ments cn que’l veigerem lluitant am el seu
llapis pera fixar plasticament els progressos
materials dels homes, ens aparegué I'observa-
dor artiste de la guerra carliste i de la Turco-
Russa, que segui sempre a la vanguardia de
I'exércit eslau. La seva Ultima obra meritoria,
fou I'intervenci6 en la fundaci6 de Ylnstitut de
les arts del llibre, que tant camp té per correr.

Ademés d’un incansable artiste i d’'un amic
fervoros de la nostra terra, ha desaparescut
amb ell un dels homes més bondadosos dels
nostres rancuniosos temps. La seva ausencia,
sera sempre sentida per nosaltres.
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joves de la nostra terra. La seva obra abundosa

. LL.

PELLICER™*

DIBUIX DE R. CASA®



«J. TORRES GARCIA» ESTUDI k 1'OLI d’e1 L MATEIX

Impresiones

ON abundancia que admira, la Natura-

leza no cesa en el trabajo dereproducir
sus eternas formas. Entre la vida y la muerte,
estas aparecen siempre con la misma juven-
tud. No envejecen ni mueren como las cosas,
sino que siempre con igual vida y persistencia
aparecen en estas, sin confundirse ni borrarse
nunca. De ellas, es lo Unico que deseo: esto
gue no tiene dueno, ni puedc ser arrebatado
al que lo posea.

La armonia que vemos en las diferentes
cualidades de una cosa, no viene sind de que
en el fondo, son la expresion de una sola idea.
Este ruido de agua no es mas que la espuma
gue brota al caer. La poesia podria tomar para
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representaria, lo primcro, y lo segundo la pin-
tura. y cada arte si representa bien este lado
que le corresponde, dara idea de todos los
otros que no debe representar. Y asi cada uno
de ellos hara aparccer en las cosas la idea, sin
la cual, como flegel dice, no son mas que apa-
riencias, es dccir, nada.

Sélo cuando el artista puedc dccir: ahora yo
y el mundo, y olvida en cierto modo cuanto
aprendi6é en las obras de los bombres, y pro-
cura solamente fijar dc un modo 0 otro lo que
a éi le ha causado impresion fiierie y Ic ha
hccho nacer el deseo dc rcproducirlo, sencillo
y natural como se le ha presentado; solo en-
tonccs puede hacer algo capaz dc intercsara
los demas. Esie estara libre del amancramien-
to, de la pobreza dc materiales, de lo extrava-
.gante, de la imitacion dc los otros, dc las dudas,
de lo falso, de lo artificial, de lo oscuro, y de
muchas cosas asi. Este no hara pintura, ni
poesia, ni masica, ni otra cosa, sino arte.
Fampoco tendra deseos de ser nada mas que
lo que es, porque no quiere ser nada ni se lo
propone. Para él, un arbol, un cielo 6 un
animal, son verdad; para el otro son pin-
tura, frases, U otra cosa asi. Tampoco sigue
con la corriente, ni hace «arte joven» ni
«antiguo», porque mira lo que es de siempre,
ni teme hacer con toda franqueza lo que ve,
aunque salga muy distinto de lo que se acos-
tumbra y aunque sea mas humiide; y esto
porque comprende que sélo siendo completa-
menle sincero y mostrandose tal como es.

«LA FRAU» ESTUDI PER J. TORRES GARCIA



Pel & Ploma

podra estar bien con él y gozar de su arte; y
lo que haga, aunque sea pequeno, sera bueno,
pues en el fondo se encontrara algo que no es
aparicncia como sucede en las cosas del otro.
Asi, pues. rechazara todo sentimiento que no
sea producido directamente por la naturaleza,
pues este es el Unico camino; todos los otros
no conducen mas que a lo artificial, aunque
sean seguidos con toda la buena fé.

Todo el que vaya descubriendo la verdad,
tendra que ir quedando en ei mundo como
espectador. Entre él y los otros, no podra ya
haber otra clase de relaciones. Y aun asi ten-
dra que sufrir, & cada momento y cada vez
mas, oyendo lo elogios que merece todo lo que
es de mal gusto, sintiendo lo disparatado de
las opiniones, viendo la manera egoista de
considerario todo y lo groscro v pequeno de
los sentimientos. Mienlras tenga paciéncia,
mirara, pues, todo esto, hecho con la mayor
seriedad, como un cspcctaculo indigno y estu-
pido, sin mezclarse para nada con él. Vera,
pues, que no debe tomar nada en serio ni
discuiirlo, ni esperara los otros para que le
ayuden en sus trabajos 6 le consuelen en sus
dolores, «ni amara ni odiara anadie, ni creera
ni dira nada». Pues asi que lo de fuera exista
para él, sera, en cierto modo, uno de tantos
locos del espectaculo. Ha de quedar, pues, en-
cerrado en si mismo como e! Unico hombre
del mundo, no esperando nada de fuera, ni
gueriendo imponer nada de lo suyo a los de-
mas. Esto parecera muy triste, pero es lo me-
jor. Y entonces, apartado de tanta fealdad, de
tanto egoismo y de tanta mentira, y ya abso-
lutamente libre, se consolard de este aisla-
miento, consagrando su vida a trabajos ino-
centes y desinteresados. Pero se alejara aun
mas de este mundo, v hasta se olvidara de él,
a medida que vaya formandose dentro de si,
otro; a medida que vaya sintiendo la armonia,
y su vista se aclare, y se vaya serenando, y se
le vaya descubriendo poco a poco entre las
apariencias, lo eterno de toda cosay de todo
acto y lo vea aparecer en sus obras.

J, T okres Garcia

«J. TORneS GA.RCiA»

DIBUIX, PER R. CASXS
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ESTUDI, I'ER J. TORRES GARCIA

Tres companys nous

EL & PLOMA esta joiés de poder com-
P plir desde’l seu segébn numero aquell pa-
ragraf de la nostra alocucié «als amics, als
coneguts i al public» que diu: «els fundadors,
gue mai s’han proposat cap fi personal, no de-
manen mes que cedir el lloc als que vulguin
gue i'art tingui una publicacié, aon cada ar-
tista sigui a casa seva, mentres no vulgui ex-
propiar la dels altres». Aquet segon numero es
més que una promesa i una manifestacio: els
Joves poden estar segurs de que Pel & Ploma
no obeex a petits egoismes quan se tracta
d’artistas verdaders i els vells gloriosos com-
pendran que la nostra admiracié per ells es
fonda i es segura; i que no’ns creiem obligats
a sortir a la seva defensa barrant el cami als
gue venen cantant per ell. Ben al revés; aques-
ta veneracié matei.xa ens dona la seguritat de
gue tots hi viuran bé al caliu del temple an-
tic i de que a la Belleca, com diu en Pijoan
en una esquisida canco «tots els camins hi
portan».

Las «notas literarias» d’en Torres Garcia

em donan la rah6 dels seus cuadros. No sé lo
gue pensara I'amic Utrillo de las obras que re-
produim del jove pintor. A mi’'m sembla— so-
bre tot— un gran decoratiu i crec que la pin-
tura decorativa es com si diguéssim el vers de
la pintura.

No precisament Isipoesia: el vers i, gaire bé
sempre, am rima.

Per arribar als seus cuadros en Torres Gar-
cia té que realicar, al fons de la seva anima,
una fonda evolucié de la visi6 del natural.
D’aquesta a n’els seus cuadros hi ha la mateixa
distancia que d'un fet concret, d’'una cosa ma-
terial a un pensament rimat.

Fruits d’aguets moments de depuracié son
els seus petits treballs, més filosofics que lite-
raris que’'ns complau publicar com a comple-
ment i aclaracié de la seva personalitat artis-
tica. 1son cnsemps que tot aix0, lajustificacid
de la seva pintura, com habem dit al comen-
¢cament.

En Torres Garcia, pintant com pinta, podria
semblar & molts un erudit de la Pintura. «Se
sembla & aquet 6 aquet altre», podrian dir
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«PROMONTOBI»

alguns i amb' aixé quedarian tan satisfets com
si haguessin expresat un verdader judici.

Las sevas «noias literarias» son penyora de
qgue ha iTribat a la trascendencia serena dels
seus cuadros, no copiant procediments dels
demés, sino marxant per camins qu’ell propi
s’ha fet.

Les cancons i versos d'en Pijoan, podrian
agruparse sota aquesta llegenda comu: «La
poesia dels humils». Tenen molt d’algunes
pagines sencilles de la Biblia i vagament re-
cordan «Els simples» del portugués Guerra
dunqueiro.

Hi trobo sobre tot una gran sinceritat i una
gran cordialitat. Condicions abdues que co-
mencaben a esser necesaries dins del camp de
la poesia catalana. Corsecats i minats, cada
dia més, de la vida de ciutat, petita i sobretot
insincera, aquets versos am flaire de mon-
tanya, ens semblan lan sans i benefics, com
riallades de nins, i no sabriam acabar de rellc-
girlos.

Voldriem que se'ns fiqués ben bé adintre
de lI'anima aquell mirar atonit del nin, en
la cang6 que porta aquet nom, i voldriam en-
semps marxar pe’ls nostres camins tan ampla

—rn*

CROQUIS, PER J. TORRES OARcla

i alegrament, com aquell peu déls homes de
montanya, que no’s fa presoner dintre del
jas de palla dels esclops, sino que hi vé balder
i balla «<com vora al foc fa la quitxalla».

El «cantic de primavera» es un tro¢ de poe-
sia que basta per ell sol, pera fer gran a un
poeta. Recordem encara la fonda i delitosa ex-
presié d’alegria intima, am la que en Mara-
gall ens deie ;quin poeta! després de llegir, per
la primera volta, aqueixa composicié. Nosal-
tres la creiem tan hermosa com las més her-
moses qu’hem llegides, velles i noves; el poeta
gue escriu aquets versos no pot dir mentiJas i
un s’hi deixa anar llegintlo i I'esperit reposa
en ell.

Hem dit al comengament que no voliam fer
critica: Perd, no hem volgut privarnos de ma-
nifestar la joia intensa que sentim de poguer
omplir el Pel & Ploma am cosas com aques-
tas.

Tenim la seguritat de que doném al mon
un nou poeta i un poetagran i bo: aquets mo-
tius d’alegria i satisfaccié no son pas dels que’s
repeteixen cada dia.

Llegiu a n'en Pijoan am sencillesa, llegiulo
sens preocupacio, netejant la vostra pensa de
tot lo que no sigui natural: els seus versos,
nascuts a montanya, son com la gent de per



«lLA NIT»

alla: que tenen recel d'agafar franquesa am
segons qui.

Els treballs d’en .Moles son d’una més espe-
cial psicologia. Si’'ls d’en Pijoan fan olor de
montanya, els d’en Moles tenen encara tota
la severitat i rigidesa del quarto de treball.
Aquells ens parlan del poeta i de la Bellega:
aquestos del critic i de la perfeccid. Son dos
camins: tots dos grans, tots dos hermosos,
tots dos ben comencats.

Parlant d'en Moles creiem encertat ei record
de Leopardi. Del liric i filosoph italia con-
serva en Moles la creencia en el del
mon», en

«mal

il brillo
poter, que, ascosso, al comun danno impera:

aixé ha fet critic el seu esperit naturalment
enamorat de la Bellega i aimador de les coses
belles. L'na irresistible tendencia no d’escép-
tic, sino de ferm creient en el mal de tot, li fa
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ESTUDI, PER I. TORRES OARCIA
escorcollarho i esbrinarho tot; te I'afany de la
perfecci6 a forca de trobar les coses imper-
fectes.

Ara per ara, tot i pensant en molts casos
com ell, ens espanta la seva intransigéncia;
creiem que amb el temps el seu natural amor a
la Belleca triunfara en el seu esperit del pessi-
misme i del descontent filosofic: & les hores
potser tindrém els seus amics tota una filoso-
fia de la Belleca (la seva obra somniada) es-
crita per les seves mans.

Els dos «apélecs», que avui publiquem,
creiem que revelan bastant lo que d’en Moles
os acabem de dir; en ells hi veuran els nostres
llegidors, I'esperit critic i el desitg de perfec-
ci6 barreijantse delitosament. | na seriosa mo-
ralitat flueix mansament dels dos escrits.

Aquestos son els nostres col-laboradors del
present nimero. Brancas novas, am flors no-
vas i sava renovadora de I’Art universal.

SUASCS
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ESTfDI, PEP J. TOPPES OAPCfA

Joaguim Torres Garcia, decorador

n Cuim, com i'hi dihuen tot curt eis seus
intims, es un america d'una de les vores

Aquet art, espressat am colors i dibuix, es
un art complementari de I'escriurer i del lle-

el Riu de la Plata; potser de més endindir artistics. En cli, el tecnicisme del colorit i

Atret i fixat per el remoli d’art que’'s mou a
Barcelona i del que’n sortira’l centre que tots
desitjém si les cristal-lisacions de les aigies
manses no’'n deturen el moviment, hi viu
desde petit, en Torres Garcia. Aquet artiste,
que n’es desde’l moll dels ossos, s’ha donat a
coneixer un xic involuntariament, per dibui-
xos de totes menes, publicats en periodics de
tots colors; mes en el fons més amagat, guar-
dave j'elosament les idees de les obres pera les
gue glatie en veritat. Com tots els timits, pu-
blicave inconsideradament tot lo que I'hi de-
manaven, més del seu art estimat, de la seva
passio intima en la que pensave constanment.
ningld’n sabia res fora del petit estol d'amics
que de lluny 6 de la vora pensaben com ell 6
hi simpatisaven.

de les ratlles, no es pas el principal medi d’ex-
pressid, encara que no’s pugui dir ni que des-
precia l'ofici, ni quc’l desconegui. Es un art
sugeridor de literatures i encara més, provocat
per sensacions llegides i mirantsc’l natural
detras dels vidres colorits per els textos amo-
rosament recordats.

1 Mirant les obres que son les filles estima-
des d’en Torres Garcia, succeheix lo de sem-
pre: si Vindiferent s’ho mira entre dugués
cotizacions de Llotja, durant un entr'acte de
teatre, entre’l dinar i’l despatx, en el café 6 en
el salé d’algan circol mandrés, ¢ no'n dira
res, desconeixent la font d’aquelles aiglies
quietes pero vives, d’aquelles nits nebuloses
pero serenes de tranquilitat, d’aquells arbres
escassos pero magistralment plantats i tallats.
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ni d’aquelles joves dones de tots els temps,
modernes perque son fetes d’'are i relativa-
ment eternes perquée fa molts cents sigles
qgu’es possible aquella sencilla indumentaria.
Si Vindiferent no I'ha sentit la remor d’aque-
lles fonts d’art i de poesia, no’'n dira res, per-
que per ell all6 es una llengua desconeguda,
es una veu sense paraules, uns mots sense Xi-
fres. Encarc sera pitjor si I'ha vista brollar en
algun dels seus viatjes de perpetual aburrit i
rompent el digestiu silenci dels seus com-
panys, dira sentenciosament: un Puvis de Cha-
vannes de les afores', i ensemps content i cancat
d’'un esforg tant llunya de les seves escasses afi-
cions, s’ensopira de nou en el sillo lluent perel
cuiro del moble 6 per latacanyeria del establi-
ment i somniara en la possibilitat de que’s re-
presentin altra vegada, operes am ballarines.

| en veritat, la similitut de tendencies en-
tre’l gran pintor lionés i'l jove america, es
més gran que la que pot suposar Vaburrit
gu’habém fet parlar; en Torres Garcia, sub-
mergit en els austers retraiments en que viuen
molts homens d’afinades sensacions, ha devo-
rat, digerint-les, moltes de les literatures ad-
mirables qu’han deixat els grans escriptors de
tots el temps; ha somniat fervorosament amb
el Dante, ha viscut la suau vida dels florits
camps llatins amb Horaci, s’ha entristit am els
pessimistes i s’ha enlairat engrescat per les
profecies dels generosos poetes de les esperan-
ces. En el fort de les seves lectures, anant se-
guint els estudis que solen fer els pintors,
troba en el autor del Maiseille, porie de
I'Orieni, de la decoracié parcial del Panteo,
de la Sorbona i de tantes altres lletanies ento-
nades per un gran pintor en lloor de la Be-
llesa, el mestre espiritual que I'hi mancava.
I'l segui, l'estudia, Vimiid i'l copid segura-
ment, abtreientse de les diferencies que hi ha
entre les belleses glorificades per en Puvis de
Chavannes i les de la naturalesa catalana en
mitx de la qu’ha viscut cl deixeble casi tota la
vida, essent penetrat per ella. Ja haurie fet
prou si no hagués fet res més; mes de sopte,
les tristes fontetes menestrales dels suburbis
de Barcelona, cantan un cant més gran, s'afi-
nen, poetisen el seu mormolar d’aiglies tristes
i am les remors dels arbres sembrats de lluny
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en lluny, prenen en la visi6 d’en Torres Gar-
cia, alguna de les aristocracies del pintor fran-
cés. Lluitant am I'elevaci6 del seu sentir i I'hu-
militat de la naturalesa ambent, busca I’hora
propicia, els cels dolgcament ii-luminats, els
llorers més géticament piramidals, els taron-
gers més esferics, les aigiies més'anellades, els
blancs casi apagadament daurats i posseit ja
del esprit decorador absorvit en textos escu-
llits i en obres mestres contemplades, bos-
gueija els chors cantats per la mateixa essén-
cia de poesia que sempre conté la naturalesa,
per modesta i pobreta que sigui. Per x6 po-
sém en primer lloc en ia nostra estimacio, eis
estudis decoratius d’en Torres Garcia, que re-
dimeixen les despreciades hermosures entre
les qu’ell s’ha criat i nosaltres habém nascut.
Per x6, triem d’entre totes les seves obres,
aquell safreix casola com els de Pedralbes, del
Putxet, 6 de Vallcarca, aon sembla que I'aigua
qgu’hi raija, hi barreiji calcom de I’hermosura
eterna que logra obtenir aquell gran decora-
dor franceés, triat com a guia. Per x0 mateix
ens agrada aquell si de golf catala, de corva
poc enfonzada que tant plau desde les mon-
tanyes casi ciutadanes, quant s'ovira sota les
celisties dels crepuscols. Per x6 finalment, tro-
bém personalitat a n'en Torres Garcia, per-
gue sense els elements familiars al gran Puvis,
sensc’is prats ombrejats per les pomeres, sen-
se’ls molcosos pins, les fonts frescals i’is rius
cristallins; els cels suaus del Nort, ni les ver-
des mars glassades, sense que pera’ls demés
existis en el nostre terrer res d'aquelles her-
moses filles dels cants antics, n’ha sapigut des-
pendrer una cangco nova, plena del gust que’s
I'essencia de tot lo nostre, de lo qu’estém acos-
tumats a veurer i que’ns obra esperances d'una
decoracié pictorica pera la que no més faltaran
muralles que’s deixin vestir d’'imatges plasti-
qgues, que somriguin sota les voltes quintesen-
ciant les belleses escampades per planes i mon-
tanyes, desde les terres altes al mar.
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Eglogues

EL NEN

Nen. nen, abret petit!
nostres camins se troban |
Pel caminei florit,

tu baixas de la casa,
voltada de pallers,

ahont las gallinas covan.
Oh! qui pogués mirar

el mon com va passant.
per prop del teu cami.
sense voler saber.

d'on ve, ni cap aon va.
com ara fas ab mi.

Ja soch un tros enlla.

tos negres ulls oberts
encara m'‘acompanyan!
ensenyam a guaitar.
aquestos camps tan verts
qu'en clara llum se banyani
Adeu, que ja no'tveig,
sols sento I'espinguet.
gu'arriba fins aqul,

dels crits que fas jugant.
ab lo pelut mastl.

Adeu, petit abretl

creix, creix, del mon gosant.
sense cap fruit qu'et pesi!

REPOS EN EL AMOR

Oh, coneixensa vanal Oh, temps perdut!
buscant el fosc enigme de la vida,

trevall amarg sens cap profit qu'el pagui.
Es i'obra seria que du al bon repos;
cuant rendit de cercar causas incertas,
em miro ple d'amor els blats com creixen,
6 rebo la caricia de las Horas,

qu'ab diferents colors com van veslidas,
alegres giravoltan demunt meu;

La brillantor del cel se'm fica a dintre,
m'entra un beneit consol de feina feta,
de cami ben complert que santifica;

i )a tranquila I'anima afamada,

es troba se'l boci d'un tot perfecte.

— Oh, amor, amor, ta sol no ets vanagloria!

hi ha llevor d'eternal en l'abrassada,
ta sol ets digne d'ocupar la vida!

DIGUEUME EL PERQUE.

Ha plogut i ha nevat.

del cel gu'era emboirat.
pro el vent ja du bonansa
la desglassa avansa;

1 tot aix0 per qué?

L'aigua qu'el gel degota,
la terra la beu tota.

Aviat veuras las pradas.
de flors i d'herba iniladas.
| tol aixé per quén

Per engrexar els remats.
qu'el hivern te afamats.
i, belan de contents.

al rebrer tals presents:
Pro tot aix6 per qué?

Ells te daran la llet,

i lo petit qu'han fet.
afanyds tu en viuras.

si pensas no riuras:

Pro tot aixé per qué?
digueumo que no ho sé!

CONTENT | ENGANYAT

Sabis germans del bosc! Tambi a vosaltres,

el cel us porta enganyi
Oh. tropa impacienta d'aimadors!
Arbres i aucellsl Brancaijes que fioriau,
omplint de pics rosats,
vostras treoyinas blancas;
cantaires fora d'hora, qu'animantvos,
per las tebiors del vent tant premaiuras,
mudabau el plumaije!
El cor us ha enganyat!
Torna la pluja a estarrufarvos freda.
i la glassa us detura,
la sava qu'abundosa ja moviau.

Oh. pitjé a mi qu'em basta,
un trist mirar d'amor,
6 cl riure ben gentil d'una doncella,
un cap de navol blanch
0 un raitj de sol que passi apropet meu!
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per alegre canta i traure florida,
plé d'amoros delit, no recordanime

LO MEU PENAR

que la tristor pasada ha de tornar, Tinc I'hcrctal partida,
avans de poca cosa! d'aqui vé&'l meu penar,
I'una es a dalt dels navols,
O engany, engany qu’estas hi fa de bon estar,
per sobre la certesa! l.a llum hi ve directe
comprenc que mai m'en haig de corretgir, de dalt dcl cel brillant,
ni em dol ¢l ser scncill com sou vosaltres, i resplandents lasboiras
brots primerencs batuts per la gelada! responen al meu cant.
Que aixis no recelds, obrint mon cor D'alli se veu la terra,
al més petit senyal qu'el cel m'envia, rossa de cap a cap,
m-hi trobo més aprop, la sombra del meu nuavol
i vingui 6 no algtin goig sobre la terra, hi corre fent un clap
me crec qu'cn soc més digne | que salta las carenas,

ELS ESCLOPS

Pairip, patrap,
sobre la roca,
pat-xip, pat-xap,

al mitj del fanc!
Kn I'herba humida,
en la mullena,

es va enfonzant
ma petja plena.
Digui el qu’el vegi,
senya! marcat,
mireu el rastre
d’un home honrat.
Calents esclops,

ab jas de palla,
sobrer balder,

al peu hi balla,
com vora'l foc,

fa la quitxalla!
Germans bessons,
me féu humil,
sencill calsat

me fas tranquil,
portas consol
aserenantme,
porteu virtut,

boi aplanantme.

travesa el pla sembrat,

i la petita taca

es l'altra d'hereiai.
\quells que me la cuidan,
pateixen sety fam,

i de treball i pena
m'envian un gran clam.
No 'n puc girar la vista,
ni els puc pujar aqui dalt,
i del dolor qu'en sento
m’en ve tot el meu mal!

LA CANSO DEL BON HOME

Soc un bon home
no faig el bé,
perque jo may,

no I'hé vist fer.

— Ni el mal tampoc;
perque no’n sé!

.Ma feina es llarga,
no puc cantar,

a totas hor”s,
replego el gra.

— Prenenllo als altre»;
bé haig de menjar.
Crec al mon fet,

per fer patir,

no’'m fio gaire,

Cantéu, caniéu, del meu vehi.

risticS esclops, — Perx6 cuanl prego:
i i

esquellejeu prego per mi:

mas passas francas,
que m'acompanyi
vostre resso

de fusta seca

sens tentacio.

No soc pas lliure,

no soc ningu,

que s'em endona

qu'em mani algu.
__Sempre hi ha un altre;



que jeu més dur!
Multiplicantme,

aixis visc jo,

no me’n renyeu,

soc I'hnome bo.

— Si el preu no es gaire;
féume millori

CANTIC PRIMAVERAL

TotA fa terra engega una alabansa
I esd'ella qu'hai aprés mon alabar.

Soc el pastor fidel— d'aquesta gran remada,
Arbres, aucells i monts— m'han dai per pasturar,
S'eniilan cap al prats— dolgos de I'aiabansa,
I em plau seguint am ells— deixarmi jo enmenar.

Aném, petits, aném,— veniu brotadas tendras,
Floretas del cami,— comenséu a passar,

Boscos qu'ab nous vestits,— feu joves las carenas.
Beneita le verdor— que us ha volgut ramar.

Felissos que fruiu,— més que ningu en la terra.
Esclaus d'Unica llei— qu'es la que us fa cantar,
L's veig venir en vols,— a tan alegre festa,

Els prodics en caricias,— no es volen fer esperar!

Vosaltres els nascuts— de poc en la remada,

Badell que de genolls— t'acotas per mamar.

Xais que seguiu saltant,— els passos de la mare,
Doneu un crit d'amor— a Amor que us va engendrar.
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Casetas de la vall— qu’ab la finestra oberta,

El sol s'us fica a dins,— volentse fe estimar,
Alseuvos i la llum,— en cantics de tendresa.
Com els florits fruiters,— qu'us voltan el quintar!

Miréula ja vensuda, — la neu de la montanya.
Aquell cim qu'era blanch,— comensa ja a erbejar,
Aném pujant amunt— per cixas frescas pradas
Ohl no s'acaba mai— el lloc del alabar!

I cuant vinga la nit— blavosa dc la serra,
Qu'el cor ab un sospir— no gosa pas torbar.
Sota els estels quiets— que cantin las miradas

('n himne al Tot inmens— qu'cns obre I'esperar!

J. PIJOAli

EXLIBRIS
JSHHP

PAX IN LUCE

| etras americanas

iCondusiénl

i ei almaamericana existe, ella esta en los
versos de Obligado y Hernandez, en la
Cautiva de Echevarria, en la Maria de lIsaacs
y en el Facundo, de Sarmiento, después...
nada mas es posible. Nuestra raza es bastarda,
nuestra lengua prestada. America tiene su
obray su gloria en el Porvenir; en cl Arte de
manana, en el alma de manana y en la socia-
bilidad de manana,
<Y el presente? Amargo, doloroso como
un calvario, Europa nos vomita su gente, la
peor, ignorantes, egoistas y ambiciosos; van

a nuestro pals con la fiebre del oro, esa

fiebre que crea volimtades endureciendo sen-I
timientos y en la gestacion monstruosa del
su labor material y sus apetités bruialesd
germino y vive la inmensa, la pesante Car-
tago Argentina. ~Arte?* Si, io quieren, cl]
buen hombre esta satisfecho y quiere dis-
traerse; ;que hable el bufén! y arroja la nio'l
neda; para el engrudo literario, para la cloaca|
teatral, para la cacharreria musical, para loS;
fotografes pintamonas.
Y al igual de estas flores delicadas en color;

y fragancia, que brotan al borde de los panta-i
nos, surgen del fondo de aquel miasma posH
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tivista y grosero, seres finamente sensitivos,
almas de artista que cmprcnden su ruta hacia
la Meca Ideal, anatematizados por el Buen
Sentido, selialados como locos por la turba
imbecil, motejados de haraganes é inutiles;
silenciosos é incomprendidos, palidos Yy sere-
nos, inmutablcs para el insulto y la carcajada.
Con el rayo soberbio en los ojos y cl fulgor
azulado cn las frentes marchan, sigucn y 1lc-
gan d obtcncr el dcrecho de su cuito ante la
multitud misma, que poseida dc un vago rcs-
peto, se para a contemplar aqucl ser incom-
siblc y raro que animado por una cxtraiia fe,
marcba cn busca dc algo giic ella se vanaglo-
ria de dcsprcciar. Cl ambicntc nos oprimc y
las idcas nos matan.

Conservamos dc la primitiva raza ameri-
cana, la fantasia desbordante y cl idealismo
pleno dc almas virgenes y la ciencia moderna,
puso cn nuestros cerebros la rcalidad morti-
ficante y la Duda; la lucha es recia, dc ahi
nacen el dolor y la desesperacion que ha sem-
brado dc suicidas cl Camino Sagrado.

I6venes, pero constantes habian producido
lo suficiente para abandonar sus larvas de gu-
sanos Y ser mariposas hechas a libar en el jar-
din de! arte, pero la maga traidora desplego
ante sus ojos afiebrados y sus almas cansadas,
el atractivo de un reposo absoluto, el descanso
eterno; miraron hacia atras y un sordo fragor
de lucha obscura y formidable, aturdid sus
oidos; el recuerdo del amargo poema de sus
vidas penosas y solitarias, dibujé una amarga
sonrisa en sus rostros de piedra; a su frente
una selva poblada de sombrasy rumores, sin
mas encanto que su poder de Esfinge y a su
lado, la Muerte, ofreciéndoles su calma se-
rena de lo inanimado; un veneno, la tisis 6
el alcohol, cualquiera de esas tresarmas que el
azar puso a su lado bastaron para entregar sus
cuerpos al polvo y sus nombres al recuerdo
melancélico de lo que fué.

Nietzschc, ese infuso filosofo que hilando
en su rueca el complicado vellén de las ideas
modernas, concluyé por sentir dentro de su
cerebro el desquiciamiento ideolégico de la
humanidad entera, elevd su trueno verbal di-
ciendo: «Los débiles tienen que desaparecer,
la Vida es de los fuertes». Asi lo creo; fueron
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débiles, poetas y martires, se llamaban Manuel
Acufla, Matias Behety, Augusto dc Armas,
Sauhcmont, Cruz Sauza y Asuncion Silva.

En el laboratorio moral que va del corazén
al cerebro, ha tiempo se libré6 un combaté
terco y dccisivo; rechazado por el ambiente y
falto dc oxigeno espiritual, el primero se ha
recluido cn si mismo absorbiendo toda la
fuerza expansiva y luchadora del segundo;
ésta fué la causa que originé cl despliegue del
alma individual y la cerebral tristeza; hemos
hccho un cuito y una fuerza dc la premisa fa-
mosa; Vida, es la Naturalcza vista al través de
un temperamento; encontrando la vida actual
grosera y egoista hemos huido de la arena,
pero todas las blasfemias, suplicas y dolorcs
de los demas, hallan un eco cn nosotros y dc-
jan la hiel de una lagrima cn el fondo dc nucs-
tro ser; traducimos la impresion dcspucs de
una filtracion laboriosa a través dc nuestro
sensorio.

Es el distintivo de nuestras letras, toda
una manifcstacion dc poesia intima.

Para moldc de nuestros pensamientos y sen-
saciones, en vez dc la sonora fantasia verbal
gustamos del conjunto armoénico del encor-
dado, somos unos virtuosos, encontrando as-
pero el lenguaje lo hemos musicalizado a tal
punto que, vibracion por vibracion se ha ob-
tenido de él, desde la flebil melodia de los vio-
lincs, hasta la guerrera majestad del cobre.

En resumen; el distintivo de nuestra litera-
tura es: una femenina melancolia y una fanta-
sia verdaderamentc oriental y pletdrica voka-
dos en un molde perfecto, en un lenguaje
trabajado y maleable necesario para expresar
el delicado colorismd y la aristocracia sensi-
tiva de nuestras naturalezas y por ultima y
principal cuaiidad una tendencia a dar la nota
personal, a poner cada autor el sello de su ma-
nera en sus producciones, que es el triunfo
para el Porvenir.

No se ha prestado la importancia ni la aten-
cion debidas a esa tendencia a universalizar el
Arte; no se ha reflexionado en la trascenden-
cia que encierra este aguzamiento en la pro-
duccion intelectual.

Hov cuando todavia la fusion de razas es
una esperanza harto problematica, los artistas,
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llevados por una curiosidad instintiva y una
pasion Unica, nos buscamos ansiosamente tra-
tando de descubrirnos los unos a los otros. Ya
no hay literaturas francesas, alemanas 0 espa-
flolas, hay simplemente autores ¢ ideas que
cmergen del conjunto general. Ruskin, ibsen,
Verlaine 6 D’Anunzzio no han llevado a sus
obras cl poder 6 la tendencia de una raza, sino
cl atractivo de su personaiidad, con sus deseos
y sus dolores, sus aspiradones y sus diidas, y
no obstantc todos los que vivimos bajo la

garra cruel de las ideas de esle siglo, enconlra-

Los dos

AN dos zapateros. Hombrc de paz el
uno, recto y deseoso dc justicia, labraba
sus obras con constancia y en silencio,

niendo gran bondad en su trabajo. Huia la
plaza por ser lugar de los que huelgan y fuente
de murmuraciéon, no iba a fiado, ni cobraba
su trabajo a mas de lo justoy ni pedia favo-
res ni tenia agravios. En el pueblo todos le
conocian porque nunca habia mudado de mo-
rada, y nadie sabia de él accién criminosa 6
palabra de envidia 6 de odio para los demas.
Este era el zapatero viejo y su vida pasaba
inadvertida en el pueblo.

Su companero era tan antiguo como €l en
su oficio y, sin embargo, en todas partes era
nuevo, pues siempre andaba cambiando dc
tienda, y sus obras eran malas porque las tra-
baja depriesa, mal y a ultima hora. .Moraba
casi de continuo en la plaza, hablando mal de
su companero, el zapatero viejo, y de sus
obras, y no le era prospero su oficio, ya que
por su ociosidad no le producia ningun fruto.

Y plantdé tienda cercana a la del hombre
justo, y no le iba bien pues la gente no com-
praba su mercancia. E imagino, para llamar
la atencion de las gentes y atraerlas a su tienda,
Icvantar escandalo de su companero y decir
de ésie falsedades, diciendo: «No vayan a la
tienda del lado, porque el trabajo que en ella
venden es malo y, ademas, de precio tres veces
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mos nuestra alma disgregada pcro palpitante
en los preciosos libros de esos divinos alor-
mentados.

Despréndese de esta tendencia a humanizar
el Arte, rompiendo la trabazén de banderay
colores, que triunfara mahana cl artista que
al producir su obra, ponga cn ella la manifes-
tacion de una individualidad neta y poderosa;
y cn verdad os digo, a riesgo dc provocar
alguna sonrisa incrédula, colocados cn este
humano y necesario terreno, no estamos tan

mal los nacidos del otro lado del charco.

T omas Allende

Zapateros

subido al legal. Venid a mi tienda y os daré
mejor trabajo y tres veces mas barato.» Esto

pok) decia cn la puerta de la tienda, y lo repetia

en la plazay en la puerta del templo.

Fueron sus voces, al ultimo, oidas de las
mujeres, de los nifios y de los desocupados, los
cuales las repitieron muchas veces a sus espo-
s0s, a sus padres y a los buenos; «Por qué no
probamos, decian, el trabajo del zapatero
nuevo, pues, él se alaba de venderlo tan bueno
como el zapatero viejo y tres veces mas barato
gue el de éste.» Y tanto fueron repetidas estas
palabras que aln a los buenos llenaron del de-
seo de experimentar la verdad de lo qué decia
el zapatero nuevo. De manera que fue mucha
gente a la tienda de éste, vieron que era ver-
dad lo que decia, pues daba tan buen trabajo
como el zapatero viejoy lo vendia tres veces
mas barato, y aumentéle la clientela, hasta
tal punto, que siempre tenia la tienda llena
de compradores. En cambio, al zapatero viejo
le marcharon casi todos los compradores; solo
no le abandonaron los que comprendian rec-
tamente el valor de su trabajo.

A pesar de haber crecido tanto la venta de
sus obras, no abandonaba el zapatero nuevo
la plaza, ni la calle, ni la puerta del templo, y
asi nunca estaba en el taller. Y la gente no
acertaba en adivinar cémo podia vender tan
barato tanto trabajo sin él ocuparse nunca en
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la confeccion dtl mismo. Y cra que el zapatero
murmurador compraba, ocultamente, ai za-
patero viejo todo lo que en la tienda aquél
vendia.

Pero llego el dia en que se le acabd la mer-
cancia comprada al buen zapatero, y no pudo
adquirir mas porque también le faltaba el di-
nero, ya que, para tener gente ensu tienda,
compraba i cuatro en la del viejo zapateroy
él, cn la suya, vendia a uno. Luego no pudo
servir a sus clientes, quiso cl trabajar. pero
desistié porque era muy penoso y, ademas, no
confcccionaba ni medianamenie las que babia
de vender y proporcionarle crédito. Queja-
ronse las gentes y comenzaron a murmurar de
él, y cuando se supo que el trabajo que vendia
no cra de cl sino de su coinpanero, a quien

tanto habia injuriado, y que le costaba U cua-
tro y lo daba a uno todos hicicron burla deél,
lo dejaron por tonto y fueron de nuevo al za-
patero viejo que, tranquilo y reposadamente,
continuaba en su constante trabajo.

Y de la misma manera que los que anuncian
ostentosamente sus obras y las dan casi de
balde, porque no dan nada suyo, sino que las
hurtan, con osadia, d aquellos a quiencs Ics
son propias, tienen que huir de un lugar a
otro lugar, cn cuanto se dcscubre su mala ac-
cién y son perseguidos, asi, el zapatero nuevo
tuvo que Icvantar la tienda y fué a instalarla a
otro punto y alli también cay6 en descrédito
y, continuamente, sc vié forzado a mudar de
asiento y, por su maldad, su vida fué penosa
y de trasiego.

Saktivara y Yadbhavichya

IVIAX en el antiguoy famoso reino de
Kalinga, Viravara, varén celcbradisimo

veces a la memoria sus hijos y pensé cn ellos
y en que, ya que no podia ser cl cl primero cn

de todos por su habilidad en dar el templefgerza y cn valor, lo fuesen Saktivaray Yad-

sus espadas y en jugarlas luego tan diestra-
menle en los combatés que nunca, como se
dice, daba el goipe en vano, y sus dos hijos
Saktivara y Yadbhavichya. Los tres pertene-
cientes a la casta de los fuertes chatryas 6 gue-
rreres.

El continuo batallar, el afanarse en alcanzar
famay riquezas y la estimacion 6 el favor del
rey, habian llenado tan cumplidamente, hasla
enionces, la vida de Viravara que en nada ha-
bia atendido al cuidado, educacion y ense-
danza de sus dos hijos. Habilcs kayasttras 6
preceptores curaban de ellos y les iniciaban en
las obscuridades de la ciéncia.

-Mes no sin dafo para Viravara pasaron los
dias. L'ltimamente ya no podia salir al com-
baté sin fatiga, las gentes empezaron a cono-
cerie por Viravara 6 el que habia sido excelente
guerrero, y el rey, agradecido a sus servicios,
le concedid sitio cn el Consejo de los Ancia-
nos. .Advirtid, pues, claramcnte Viravara que
decaia su gloria, y, como empezase para él la
triste vida del descanso, viniéronie repetidas

bhavichya. De consiguiente, determino adies-
traries él mismo, desdc aquel dia. cn la guerra
y en la consiruccion de espadas, y para practi-
car puntualmente lo que habia acordado, or-
dendles que fueran cerca de €é) para hablarles,
y una vez reunidos Viravara y sus dos hijos,
habléles de este modo;

«Hijos mios, he ilcgado a la Hacay menes-
terosa ancianidad que, con su no liviana carga,
me hace inutil para el ejercicio de las armas.
Pero aquella que me privo de la fuerzay de la
agiiidad para el combaté, diéme, en cambio,
mayor memoria en cosas que he visto 6 me
han contado, grande serenidad para juzgar,
porque mis pasiones huyeron con mi vida
fuerte, y una perfecta claridad de inteligencia,
pues, con los anos, ésia quedo iimpia de dudas
y de esperanzas, dc envidias y de odios. La
vejcz me retira de la vida y a vosotros la ju-
ventud os hace fuertes para ello. Pero la vida
sin gloria es como vida dc suJra. vida de ser-
vidumbre. Y la gloria se alcanijji p'or la ciéncia
dc los libros 6 por la ciéncia de las armas. Al-



Ayuntamiento de Madrid



Pel & Ploma

canzanla por la ciéncia de los libros los santos
brahmanes, y Unicamente para nosotros, los
fuertes ckatryas. quedo reservada la ciencia de
las armas. No podré llevaros, a pesar mio, por
mi mano a la lucha y adiestraros en ella por
la acciobn mas que por la palabra, pero mis
consejos os aperdbiran para la guerra y mi
expcriencia os aleccionara en la fabricacién de
las espadas, «que a mi tanta fama me han
dado».

»Mas todo aprendiza}e es largo y penoso.
-Miligad, pues, la priesay el demasiado ardor
con que en la juventud se quieren hacer todas
las obras, porque ambas cosas dafian su per-
feccién, y creedme en lo que os diga y seguid
sin desconfianza mis consejos, que no seran
para engaiio, que mejor conoce las vueltasy
revuellas del camino y sus agrias cuestas, y
esta mas avisado dc sus peligros quien del
todo lo lleva ya casi andado, que quien em-
pieza, por primera vez, a caminar por él.»

Aqui terminé sus palabras Viravara y se
apartaren de él sus dos hijos. Saktivara qued6
contentisimo porque su padre le ensenaria a
fabricar espadas famosasy a vencer en la gue-
rra'y a ser grande y dominador de los hom-
bres. Yadbhavichya iba, por lo contrario, ape-
sadumbrado. «Qué triste es, decia consigo
mismo, que al llegar cl hombre a la mayor
claridad y certeza en el conocimiento, quede
inhabil para obrar, porque su cuerpo esta fati-
gado y falto de fuerzas. La vida del hombre es,
en su juventud, a manera de mancebo vigo-
roso que se mueve de continuo en todas direc-
ciones, pero es ciego y su vida es dolorosa,
porque tropiezay cae y vuelve a tropezary a
caer, y no halla camino sin obstaculos, porque
esta privado de la vista. Luego, cuando al
hombre, ya de muchos afios, se le quita la ce-
guera y le aparecen visibles las cosas, y los
tnedios 6 caminos de alcanzarlas les son faciles
y llanos, porque conoce los peligros que los
hacen dificultosos, enlonces su estado es de
inaccion forzosa, la vejez, de una manera harto
posada y durisima, le priva de la accién. Si vo,
pensé Yadbhavichya, que puedo obrar, porque
*oy joven y fuerte y no estoy privado de la ac-
cion, aprendo lo que sabiamente me dira mi
padrey lo recuerdo en todas mis acciones, mis

acciones seran perfectas, pues seran fuertes y
sabias, y asi alcanzaré la gloria y la felicidad.»

Empezaron, Saktivara y Yadbhavichya, el
aprendizaje, mostrando una aptitud tan pas-
rnosa para el arte de fundir espadas que, al
morir, al poco liempo, su padre Viravara, ya
muy anciano, la fama de aquellos como fundi-
dorcs superaba a la de éste en mucho.

La tranquilidad en que vivieron por algim
tiempo aquellos reinos, hizo que no pudieran
labrar, por su esfuerzo y armas, el nombre de
valientes guerreros. Pero bien pronto llegé la
ocasion para alcanzarla. Por causa de la muer-
te de una vaca, animal sagrado, el rev de Ga-
ruda movio6 guerra al rey de Kalinga. Aperci-
biéronse ambos reyes paraguerrear, escogiendo
a sus mejores chatryas 6 guerreros para capi-
tanes de sus respectivos ejércitos, y cuando
estuvieron formidablemente preparadosy hubo
cesado la estacion de las lluvias, para pelcar
asi menos fatigosamente, empezé la lucha, que
fue larga y sangrienta.

Doce afios mas tarde termind ésta victo-
riosamenle para los de Kalinga. Retorna-
ren a sus hogares los combatientes y fue-
ron las palabras dc todos dc alabanza para
Saktivara. El fué el que mas se distingui6 en
la lucha, por su infatigable brazo y por su
arrojo desusado; su espada, la de mejor tem-
pley la que mas hirié de todas las espadas. La
admiracién hacia él se hizo desmedida; las
gentes le llamaron Saktivara 6 el que es exce-
lente por la fuerza y, por ultimo, eligiéronle
por rey y sefior de todos los territorios de Ka-
linga.

Al principiar la guerra, Yadbhavichya habia
empezado a fundir nuevas espadas, pues le
descontentaban las que tenia, por no alcanzar
¢l punto de dureza y temple que él deseaba. Y
fundi6 siete y le desagradaron, y otras siete
veces volvio a construirlas, y siempre las ha-
llaba defectuosas. A esto acabd la guerra, vino
su hermano con gran fama, eligiéronle por
rey, y Yadbhavichya, que no habia podido al-
canzar aun la espada perfecta, con la cual tenia
por seguro el vencer a todos y dominarlos, fué
siervo de su hermano.

Transcurrieron prontamente los afios, que
fueron de creciente ensoberbecimiento para



Saktivara. Sus osadisimas y crueles acciones
estuvieron fuera de toda medida, y entre los
brahmanes y entre los guerreros y entre los
ricos paisyas empez0 a coérrer la murmuracién
y a levantarse el odio contra él. Y los mismo.s
que le ensalzaron y aun imaginaron que su
fuerza, triunfos y fama ya eran honrados en el
ciclo 6 reino de Indra, en armoniosos y suavi-
simoscantos de dpsaras y gandharyas, vinieron
en quitarle la fama, averiguando y poniendo
en claro solo sus defectos, imperfecciones y
monstruosidades.

Sak.tivara viése odiado y abandonado de
todos, y murié en manos de otro valientc, a
quien, dcspués de su caida, habia el pueblo
encumbrado.

Pobremente y conocido con el nombre de el
qgue serd, llegé Yadbhavichya a los postrcros
dias de su vida. El anhelo de perfeccion nunca
colmado por sus obras, le habia conducido a
lo ultimo del dolor. Y al recordar tristemenle,
ligado casi a la muerte, la felicidad que, por la
perfeccion de sus espadas, esperaba conquistar
en esta vida, pensd Yadbhavichya en su her-
manoydijo: «Saktivara. mi hermano, buscé
la gloria y la felicidad sélo por la fuerza. Fué
famoso y mandé sobre los hombres, pero por
sus imperfecciones tuvo muerte muy desas-
trosa. Yo, que por desear sélo la perfeccion he
destruido mis obras por imperfeclas, querien-
do ser rey he sido siervo. ,jPara quién es la fe-
licidad?» Y'. sUbitamente, le vino a la memo-
ria lo que un anciano kayastira 6 preceptor le
habia hecho leer, de nifio, en el Hitopadesa.
gue decia asi:

«La verdadera felicidad es para aquel que
abandona este mundo, en el que todo es vani-
dad, y al que venimos a padccer los tormenios
del nacimiento, de la muerte. de la vejez, de
la enfermedad y del fastidio.»

Pedbo .Moles

Arxi-primitius

Nuna de les ultimes visites a la Xational
GaUery de Londres, varem veurer en el

Pel & Ploma

des com greco-romanes i regalades al gran
museu inglés per Mr. H. .Martyn Kcnnard. La

W

FIGCRA A

bona conservaci6 d’aquelles obres d’art, I’inte-
rés de Tindumentaria i mes que res, I'admira-
ble execucié dels retratos que ben poc tenen
d’arcaic, ens feren venir ganes de coneixer
algun detall de llurprocedencia, resultant que
tant els retaules regalats per .Mr. Martyn
Kennard, com els qu'ho foren per .Mr. Jesse
flaworth, i'ls comprats per la direccié de la
Xalional GaUery, provenien tots d'una antiga

vestibul, unes pintures d Pencaustic cataloganecropolis, descoberta i Hawara en El Fai-
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jum, comarca d’Egipte, per l'inginyer inglés Mr. W.
M. Flinders Petrie, en 1888. Dels onze que posseix el
Museu de Londres, deu son obtinguts per el procediment
de rencaus/ic (i) i un tant sols, sembla pintat al tremp
sobre tela. Molts d’aquets retratos, tenen una factura tan
potent i un dibui-x tan segur, que sense’l seu gran valor
arqueologic son dignes de iigurar entre les joies de la ri-
guisima Galeria nacional de Londres.

Encara fresca Timpressio produida per aquelles obres
de grans artistes desconeguts, ens trobarem de retorn a
Paris, amb una botiga plena d'obres no solzament sem-
blants, sino moltes d’elles superiors com factura, conser-
vacio, interés arqueologic i valor moral artistic, En aque-
lla rebotiga d’'un magatzém de pianos, plena d'aquella
resureccié de I'esprit de fa dos mil anys, mai s'hi veien
estols de curiosos, mes sempre s’hi trobaben dos 6 tres
senyors d’aquells que per els trajos, les barbes, les ulleres
i'is papers que sempre porten, diu la gent, que fan cara
de sabi. Obsequits fins a I'excés com solen ser els ale-
manvs que comencen a parlar frances, feie’ls honors de
I’estrany establiment, un senyor alt i gros qu’ajudaye a
sortir als que no més feien cara de curiosos indiferents i
en cambi retenie als visitants que deixaben traslluir ad-
miracid, perque d'entre aquets debien sortirne els com-

Ficrax B pradors probables. Aquell |bc de Deu de cares hermoses,

0 interessants pintades durant una época de refinament
exquisit, eran per vendrer, com una mercaderia qualse-
vol; els preus, arribaven casi sempre a milers de lliures
esterlines i de tant en tant algiin se’'n anave cap a les col-
Icccions riques del moén a fer admirar aquella hermosa
velluria. EIl senyor amable que vigilaba aquell tresor,
n’era també’l propietari i per ell podem donar alguns de-
talls d’unes obres tant interessants, com discutides.
Segons M. Theodor Graf, de Viena, que aquets son
els noms i la residéncia del propietari, els noranta-sis re-
tratos que primitivament posseie, foren trobats a Ru-
baijat, a tres llegues de I'antiga capital de EIl-Faijum.
Anteriorment se’'n habien trobat alguns en les neero6-

11> La pintura al eneauslic, dels antics, ba sigut poc explicada i menos
compresa, Gss al descobriment dels retratos de EJ.Fal)um; Flini eljoTe. deie
en un delsseus llibres: «Existien dugués maneres de pintar alenciustic; am
ora, de regades sobre irwi, per medidel Cesimm, esi dir; del Vrrrkw/ani,-
Ans al moment en t?ue's comengd & enriquir am pintures, els raixells de
guerra. Ales hores, comenga un tercer procediment: se feie fondre cera colofi-
da, per medi del foc i s'aplicaba amb un pinccll.r

Amb els comentaris dels erudits i‘isexemples de les obres descobertes, se reu
Aestant clarament, qu'existien diferents maneres deftr pintura am cera. Les
unes ralenisc del foc, i am lesdificuliais dd refredament rdpid. L*s altres, am
fadicié de balsam de Chios i un poc d’oli d'olira baireijat am colors eo pols.
donaren baix Tacci6 del foc, un ongOeni d pomada prou ductil pera ser Kdl-
meut model-lat per i'esbhogador 6 cesimm. Pera fer les operacions finals, s'apla*
uaftn les rugositau per medi d'un ferro calent. D’aquil nom d’eneiusiic, que
Tol dir eauterisar.

FIGfRA C
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polis de Memfis i de Tebes, mes els de la col-
lecci6 Graf, son tots de Rubaijat, comarca
gu’habia tingut una gran colonia grega, dos 6
tres sigles avans de I'era cristiana. Els retratos
estaban col-locats sobre la careta d’or que re-
cubria’l rostre de la momia 6 sencillament so-
bre I'incorruptible cadaver i estaba solidament
mantingut per els altims entrecreuaments de
les betes fortes que formaven I'envolquella-
ment final de la mortalla egipcia; el primer
gravadet ne dona una idea prou clara pera
no entrar en altres explicacions. Fig. A.

Els ornaments qu’enriquien les momies
egipcies, han tentat sempre la rapacitat de les
races qu’han posseit violenment I'Egipte i per
X0 els retratos de EIl-Faijum, foren trobats
sota la sorra seca del desert, sens dubte llen-
sats per els profanadors de sepulcres, com ob-
jectes de cap valor, ja que no més buscaven or
0 pedreries. Entre’ls retratos, shan trobat al-
gunes etiquetes funeraries, que porten ins-
cripcions gregues del primer i segon sigle de
la nostra era i per x0 se sab que les momies
eren transportades a Kerké desde Filadelfos, i
potser d’Alexandria i altres viles, per algun
dels brassos, avui dessecats, del Bahr-bella-Ma.

Pel & Ploma
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FIGURA E

Els retratos de El-Faijum, varien en interées
artistic, com diferent era també, la posicid so-
cial del difunt representat. Per I'indumenta-
ria i'is adornos dels retratos femenins, pot de-
duirse que mentres les castes superiors, enca-
rregaben I'execucié de la pintura als millors
artistes, costum qu’am el temps s’ha anat per-
dent, les families menos afortunades, feien
reproduir l'imatge del sér perdut per qual-
sevol pintor, que cumplie I'encarrec com po-
die, realisant una obra sense grans calitats
ni caracter, pintada modestament al tremp en
lloc del costés encaustic a la cera. L'época en
que vivien els personatjes representats, era
també diferent i si n’hi han que son contem-
poranis dels Ptolomeus, no n’hi falten que per
els vestits i altres senyals, son de gents que
vivien en plena dominacié6 romana. Eis tipos
representats varien també moltissim; alguns
acusen clarament el tipo semitic, caracteristic
dels Fenicis i races de Siria; altres son egipcis
am tot el caracter i en molts s’hi veuen els
pentinats i les cares qu’estém acostumats a
trobar en les obres gregues i romanes. Aixé fa
creurer que’ls retratos son els dels habitants
d’una gran ciutat, am les barreijes qu’en totes
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hi ha hagut sempre; si do-
mina Tclement helénic, es
perque aixis era en tota la
provincia de El-P'aijum.

Tant els retratos trobats
per Flinders Petrie, com els
de la col-leccié Graf, han si-
gut objecte dels atacs mes
violents per part d’'aquells
sabis polsosos que saben tot
el qu’han llegit, pero que
son incapassos de formular
una ratlla de parer personal,
mes en definitiva els retau-
les han sortit victoriosos de
tot, fins dels plets que per di-
famacié entauld contra al-
guns en Theodor Graf. Des-
prés de tot, encara que fo-
ssin obres apocrifes, serien
d'un gran pintor i fins d'un
gran artiste, perque aixis
fore’'l que pintés de déu ma-
neres diferents, totes bones,
ja que no cap admetre la
complicitat de déu grans
pintors. En quant a nosal-
tres, no titubeijém en pu-
blicarne uns quants, sabent
per autoritats artistiques de
cada lloc, qu’es vritat que
per molts diners n’han com-
prat cing la nova Pinacoteca
de Munic, dos el museu de
Copenhague, el Museu Peel
de Manchester, el de Fila-
delfia, de Boston, de Dresde
i sobre tot, n'ha comprat i
acceptat fins a onze, el gran
tresor artistic que forma la
Xational Gallery, de Lon-
dres. En tant bona compa-
nyia fore ridicol que’'l Pél &
Ploma duptés encara, sobre-
tot habent sentit parlar d’al-
tres procedencies que no po-
drien demostrarse am cap
document.

Entre’ls gravadets que pu-
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t bliguém hi ha’l d'un jove

F

moreno (B), vigorosament
dibuixat i plé de vida i de
caracter. En l'original, shi
veie'l rastre d’una corona de
llorer daurat aixis com la
factura al cestrum Gespatula.

El que seguix (C), encara
es més sorprendent per la
franca factura del dibuix i
la sobrietat del model-lat
gu’cn l'original no presenta
les sombres de la cera solca-
da per I'espatula. Es un cap
d'un realisme, que pot ben
bé compararse al d'alguns
mestres de I'escola toscana,
aixis com recorda caps de
Rafael, el jove de cabell rissat
reproduit en la figura D.

El cap de dona jove de la
figura E, té un gran inte-
rés arqueologic mes els dos
gue seguixen sorprenen ver-
daderament(F G), per I'as-
pecte modern que tenen, fins
al punt qu’el de la figura
G prescindint de la matéria
empleada i del procediment
del’época, podria passar per
una obra digna com factura,
dibuix i color, de qualsevol
dels bons pintors de retra-
tos dels temps actuals; no
precisem de quins, perque
aix0 va a gustos i en aques-
tes coses, cada’scu té'l dret
de tenir els que vulgui. Lo
que si dirém, es qu’aquets
retratos, sobre tot I'Gltim,
son verdaderament moder-
nistes, no en el sentit carrin-
cl6 de la paraula, que natu-
ralment es I'Gnic qu’ha arre-
lat, sino en el que’s mereixe-
rien les obres d’art exentes
de modes i vicis d’época i
gue fossin bones mentres el
mon fos moén; en dos mots;
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gue fossin sempre modernes, com les de Leo-
nardo, Holbein, i com alguns dels quadros
gu’han esperat I’'admiracio dels nostres temps,
enterrats durant molt sigles sota les sorres
estérilment caldeijades dels deserts de El-Fai-
juni, en cl espoliat Egipte.

PINCELL

EL GRAN GUIGNOL

En nostre orgull ens (igurem il-lusos
ser els actors d’una sublim tragedia,
els heroics personatges d'un gran drama
gu'ab interés rEiernitat contempla.
Totas nostras accions, nostras paraulas,
nostres goigs y dolors, precs y anatemas,
creiem de cor que per l'espai ressonan
y gu’els sigles, parantse, ens aplaudei.xen.

Y ay, no som més qu'els miserables literos
d’un risible entremes que’s representa
en un pohre guigno! que giravolta
per un reco del univers, — y apenas
il-lumina un gresol mitj-apagantse. —
servint potser de diversi6 ignocenta
en sos punts de rep0s a un gran Artista
qu’ens mira ab compassio, sonriu... y crea.

PASTORAL

A 1' hora del sol, quan brunzen las moscas,
quan els cigalols labosquina aixordan,
y al cor del ubac las cabras reposan,
badalla el pastor a I'ombra d’un roure.

Caray pit avall la subor Il brolla;
li sangnan els peus punxats de gatosas;
ab els ulls miij clucs guaita a la rodona,;
burineja un cant sens obrir la boca.

Y camina el Sol tot filant las horas,
y el pastor s’adorm sense dol ni joia;
sens pensar un punt en si pena o gosa;
sens saber ja mai qu’en tanty tot hora,
avuy com ahir, I'envejan tants homes!
tants homes tan rics! tan sabis! tan nobles!

Apeles Mestpes

Pel & Ploma
Llibres

INCONETE Y CORTADILLO, come-
dia en tres actes per Vicente Colorado.

Habilissima encarnaci6 teatral del famoés llibre

dc Cervantes. — Vicente Colorado, un vell
sempre jove, una de las figuras mes inte-
ressants i entussiastes dcl Madrit actualment
literari, diu prologant aquet ultim llibre seu:
«Un padecimienio crénico del estbmago que
me impide tragar porqueria, la imbecilidad de
los comicos. las intrigas de los que nada pue-
den, y las malas pasiones de los que iienen mas
reputacion que mérito, son causas bastantes
para que dé mis obras a ia imprenta y no al
teatro.»— Aquestas fermas i honradas declara-
cions ens varen agradar de bon comencament.
Llegint el llibre que interessa vivament ens va-
rem convencen de la cultura i elegancia del au-
tor, del seu entussiasme per las obras de Cer-
vantes i un xic també de la volada bastant
migradeta de la seva inspiracié. — Falta aque-
lla «flama lirica» natural en tota obra d’art.

a casa AIZGORRI, per Pio Baroja. —

Se tracta d’'unamenade misticisme anar-
quic - patologic. Pio Baroja es — sense
dubte — un dels homes del pervindre dins dc
la literatura castellana. Personalitat vigorosa-
ment caracteristica, edgarpoesca ensemps i mis-
lica a la espanyola, els seus dos Unics llibres
fins ara han cridat poderosament I'atencio dels
critics de Madrid. «La casa Aizgorri» es un
estudi de degeneracié sujestiuament apuntat,
pobrement resolt. La novela esta ben vista i
mal acabada: glorids carro nou vessant d’ideas
joves que no arriba a puesto.— S’abusa un xic
potser, de les presuncions, vaguetat i coinci-
déncies 6 la manera de Mfeterlinck; arriban a
cansar tantas escapadas, no sempre destrament
fetas, a lo sobrenatural i tant lladrar de gossos
a las portas de les casas. Estan en cambi ben
observats i carinyosament voltats de llum ar-
tistica els dos personatjes capdals de I'obra:
Mariano i sobre tot, Agueda. — El germa d’
aquesta encara que real, es massa vulgarment
sugerit perque arribi a interessar. L’art deu

cap
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ompli de trascendencia tot allé6 de que se
aprofita. — Cap al final del llibre I'atmosfera
de revolta social estad sobria i encertadament
tractada. — Aquellas dugas paraulas del Belga
bastan pera revelar a un pensador. Tot e! Ili-
bre despedeix una flaire d’art esquisidament
refinat que dona bd de llegirlo i tristeca al
acabarlo. — El recomaném molt especialment
als nostres llegidors.

rRT.\S.. Y MES CTRTAS, per .loseph
Plana y Dorca.— Llibre de versos que
fa esperar alguna cosa del seu autor.

MONOLEGS, per Victor Catala.—

D’aquet llibre i de l'anterior del seu

autor parlarem més detingudament en
tre vinent namero.

AHIERS MENSI ELS de Mécislas Gol-
berg. editats per el comité de publi-
cacio, que presideix en Paul Adam. Contenen
un interessant estudi den Puvis de Chavannes
i un episodi tragic titulat Prométhée repeniant.
NUmeros 5 & $.

"ART MIMIQUE.— Un volum en fran-
cés; per Charles .Aubert. Llibreria A. L.

Charles; 8, Rue Monsi’\ur—le—Prince.—Paris.C

El llibre, en més de doscents dibuixos, ex-
posa els moviments arciiifecionics de la cara,
deduhint-ne consequencies practiques pera’ls

homens de teatre, comics, cantors, mimics,
artistes, literats, pintors, dibuixants i esculp-
tors. El preu es de 5 francs.

ATHEDRALES D'AITREFOIS é:

USINES D’AI'JOURD’'HUI. Passé &
present, par Carlyle. Traduction de Charles
Bos. Edition de la Peviie Blanche. Paris.
Preu 7 francs.

ENTIJOLS DE GUILLERIA, perdon

Anton Busquets y Punset. — Petit volim

de poesies degudes a un enamorat de la natu-

ralesa, quin metro varie, mes queda sempre

dintre la forma de la poesia catalana corrent.

el Algunes han sigut premiades en diferents cer-
tamens.

a BARRICADA, versos revolucionaris,

originals den Jeph de Jespus. Editat per

A. Lépez; portada den Mird. Si en molts

bra algun esprit que motiva el titol, en altres

potser se deixa anar l'autor a idees que no te-

nen res de revolucionaries i encarc menos de
poetiques.

ENT RECEPTES, pera la conservacio i
restauracié dels objectes d'art, llibres,
gravats, etc. Publicat en frances per la revista
Le fureteur, 72 Cours de Vincennes, Pa-
ris, XI! Preu un franc.

SUASUS

Periodics del mes

a REVUE SYNTHETIQUE.— Un arti-

cle de Jean de la Hire parlant de literatura

sintética. No’'ns atrevim a felicitar per el
autor, de! qui tenim dret & esperarne cosa mi-
llor. Aquella sintesis sense anima que ell fa
consistir en la juxtaposicid, fusié i emulsié de
parts, fora una literatura andonima mil voltas
inferior a qualsevulga de las parts, al cap i al
altim sustantivament personals, que la com-
posarien.

No es modo d'arribar a una sintesis en art

fer métier de sastre surgint en un tot coma els

| &iferents retalls gloriosos dels artistes que’'ns
han precedit. Comprengui el mateix atinadis-
sim critic que aix6 fora la menos natural, ve-
ritable i bella de totes les literatures. Si en
Jean de la Hire fa receptes de literatura al al-
cans de tots els bons filisteus, el seu article no
pot ser més atinat, fecond i propi. Ara si'l di-
rigeix als artistes veritables, quina anima ja’'ls

Vi-
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ha parlat desde’l fons de la seva carn i ja ha
tingut dialecs am les coses, estigui segur I'arti-
culiste de no haverhi tocat aquesta volta. Esti-
gui segur de que les seves pretensions ensemps
gue la seva recepta es encara molt més anti-
artistica i menos veritable que la d’en Tolstoi,
i que per conseguent no tenia cap dret a fer
remarcable aquella nota soperbiosa el seu ar-
ticle.

I finalment, estigui segur d’haverse quedat
enrera de tot lo que pot dirse’n moviment mo-
dern en literatura, estampant aquestes ratlles
al bell mitj del seu estudi.

«Es precis no deixarse emportar per la ba-
«nalitat deplorable, i sobre tot es precis ferse
~superior per la forma.»

Deixemla dormir per sempre més aquesta
cuesti6 del fons i la forma, M. Jean de la
Hire. Sigui sincer: ,:creu que una obra artis-
tica pot ésser desdoblada en aquestes dugués
abstraccions, fons i forma? ~Som encara es-
colastics? cUn revestirse
d’una forma bona? ~Una forma inexpressiva,
dolenta, pot ni podra mai donar tan sols la su-
gestié6 d'un bell fons? Cregui que la sola
possibilitat de distingir aquestes dugués abs-
traccions ja fa dolenta una obra d'art.

| que mai sera verdader artista qui no les
fongui d’'una manera definitiva.

SPAI"A CARTOFILA.— Revista men-
sual il-lustrada; portaveu de la Societat

Pél & Ploma
proposicio anterior, sobre la necessitat de fon-
dre’l fons i la forma si ha de ferse un art
bell. Diu I'articulista: «No existeixen les re-
»gles arbitraries. La forma no es res per ella.
»La forma i el pensament. Tot aquell que
»pensi formulara.»

En Gheon acaba combatent I’'Empirisme en
Poesia i substituint en la novela i el drama’l
formisme per aquesta sentencia, que’ns sembla
justa;

«Subordinar la major realitat possible a una
»idea preconcebuda de Bellesa.»

Proposa com mestre iniciador als novelistes
a Flaubert, de quin fa I'elogi am les seglients
ratlles:

«Romantic fou verdader, formiste fou in-
»tens, realiste fou bell. Per fer una obra de
»fantasia repassava cent volums d’historia. Les
»seves noveles de costums les inventaba. Sapi-
»gué donar a cada un dels seus llibres una
»veritat diferenta, una diferent bellesa i una
«perfeccido semblant. En va se'l disputaren les
«escoles; ell sol tenia rah6 contra totes. Avui
»ens sembla el verdader classic i’is seus temps
»no han fet sino comencar.»

ASSIETTE au BEURRE. — En I'ul-
tim numero rebut, hi ha un dibuix de

Steinlein, que torna la fama per tots els pocs

interessants publicats’ en els Gltims ndmeros.
Se titula La poudre a parlé i representa gran-
diosament sentida, la escena de reconeixer les

Cartéfila Hispania. Publica diferents clixd@milies, a las victimes causades per I’explosio

de tarjetes postals, entre ells den Casas, aixis
com una fotografia feta per aquet pintor. La
presentacio tipografica de la nova publicacio,
esta molt bé i es deguda al establiment I’Avenc.

d’en Henry Gheon intitulat La Poesia i

empirisme. Molt clara i senzillament fa
estudi critic de la literatura contemporania a
Franca i senyala la seva decadéncia, donant per
causas I'empirisme (pervivencia aislada de la
forma) en poesia, i'l formisme (preocupacié
Unica de la veritat exterior en les narracions i
el teatre). Aqui veiém confirmada la nostra

I 'ERMITAGE. — Interessantissim I'article

del polvori 6 fabrica de pélvora d’lIssy.

rt et DECORATION (de Paris), de-
Apdica gran part del numero als Salons de

aris. Entre les reproduccions hi ha la nit

de Sant Joan a Bretanya, per en Charles Cot-
tet, Bucolica per Henri Martin; el remat, amb
ufls inflats ndvols den René Menard i una de
les millors obres den J-C. Cazin, Souvenir de
Féte. També i figura el cuadro den Zuloaga
del que tant s’ha parlat en la prempsa... es-
trangera del que l'articuliste Gustave Soulier,
ne diu lo seglent:
«C’est aussi un panneau a destination déco-
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srative que le grand tableau de M. Zuloaga
y>Promenade apres la Course de taurcaux. qui
»est peut-étre I'ceuvre la plus puissante et la
»plus compléte que la Societé Nationalc expose
»cette année, on trouve dans cctte ceuvre une
»étonnante maitrise de facture, appliquée aux
»parties diverses, aux figurescomme aux étof-
»fes, au paysage et aux animaux, ie tableau
»respire, peut-on dire, la joie de peindre, dans
»des couleurs franches et prof'ondes et un mo-
»delé solide, on y sent la tradition des maitres
»espagnols, qui ont avec raison formé le talent
»dc M. Zuloaga, et aussi la trace de Manet.
»0n areproché a cette peinture le rapproche-
»ment des plans, les montagnes au iond venant
»Se superposer trop inmédiatement aux per-
»50nnages. On ne peut nier pourtant que I'effet
»Ne soit juste sous le jour gris qu’a rendu I'ar-
»tiste ct qui augmente I’ intensité du paysage.»
T volim de Juny. conté un article den Ga-
briel Mourey, sobre I'obra de Raffaelli. Un
tre sense firma, parlant de les obres den La-
lique, i l'acostumada cronica del Manequi.
Entre les il-lustracions, sobresurten les repro-
duccions d’algunes obres den Raffaclli, la re-
produccié d’un aiguafort de R. Spence i du-

gués planes amb els monograms del exquisit
dibuixant i escriptor George Auriol.

he STUDIO (de Paris & Londres).— El

'ART DECORATIF (de Paris), publica
Llels dibuixos pera la decoracio de la cape-

la del hospital Cazin-Perrochaud a Berc-pla-

ge, aon fou curat un dels fills del pintor P. A.
Besnard, qu’es I’ autor de I'obra. Per els dibui-
X0s, Se veu quant menos, una gran novetat en
I'interpretaci6 de la decoracié que resulta
grandiosa i sencilla i'i qu’es mes dificil, senti-
da. També publica algunes esculptures den
Bartholomé, qu’en res desdiuent del famos
monument dels morts.

AZETTA IL-LUSTRADA, de Coim-
bra, — En un dels nimeros d’aquet sem-

a
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ecatnlé”/descriu la revindicacié dels objectes
d'arqueologia artistica, qu’han sigut diferents
vegades I'objecte de la cobdicia dels museus
dits nacionals, de Lisboa. Am molta raé, den-
fensa’l dret de les ciutats de no deixar ni tocar
lo que pertany a la seva historia.

OUTH AFRICAN MAGAZINE, (Juny).

— Publica gravats i detalls de la lluita
amb els boers i am la peste bubonica. Aquesta
publicacié, no sembla gaire hostil, en el fons,
als primers.

a RASSEGNA INTERNAZIONALE,
del mes d’Abril, publica diferents articles

escrits per Josepk Ledn Pagano, quins mate-

rials foren recullits durant el seu ultim vialje
per Espanya. Fins ara ha presentat al public
italia, en Pompeyo Gener, Pérez Galdos, Nu-
nez de Arce i en I’GItim ndmero en Joan Ma-
ragall, de tots n’ha publicat els retratos i dels
jdos primers dintre poc n’apareixeran dos vo-
lims iraduits en italia per el propi J. L. Pa-
gano.

LEVOR. — Semmanari catalanista del

Emporda. Dedica un nimero extraordi-
nari (29 Juny) al Orfe6 Catala i publica ls re-
tratos den Lluis Millet i principals coiabora-
dors i articles i poesies dedicats al Orfeo.

ISPANIA (revista de Barcelona).— Ha
publicat un hermds numero dedicat al

pintor Sorolla. Les reproduccions nombroses

aixis com interessants, estan perfectament es-
cullides, pulcrament tirades i ben reproduides.

'ESSAIl LITTERAIRE de Juny publica
un trevall de Jacques Prabére, La prime-

ra nit, aon se veu clarament el condol d’ una

familia que per primera vegada se veu privada
d’'una filla estimada. Es la primera nit qu’ella
passa al cementiri. — Ademés, comenta’l xi-

manari, amb el qu’habem establert gustosos/&f i del Congres dels poetas.
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DEARIL'M, de Granada,— Timoteo Orbe,

el vigoros autor de Rcdenta, publica un ar-
ticle combatent el colorisme dels poetes anda-
lusos.

UGEND. — Publica un retrato gran de

Tolstoi i desde faalguns nimeros, torna a
haber-hi dibuixos d’E. Wilke que bona falta
hi feien.

Pel & Ploma
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DECORACIO DEL HOSTAL DELS QL'ATRE GATS, PER R. CASAS

A FRANCE AUTOMOBILE—(29 Juny).

Conté interessants detalls c il-lustracions
de’'l viatje en automobil fet per els qu’han
pres part en el concurs.

.N'UOVA -MUSICA.— Acaba la confe-

rencia de Gino Alhaique, sobre Richard

Wagner, qu’ha sigut molt comentada en tota
Italia.

Noves & velles

paricié de salvatges, .v la
A RAMBLA.— Un pintor éaficionat, quin
O0m no recordém, ha exposat uns quants di-
buixos en el vestibul de La Vanguardia i tant
gran ha sigut rex/josicié que’s pot dir que no
ha quedat cap dibuix sencer; als uns, un gar-
got rabios fueteja tota la plana, als altres, una
cremada de cigarro ha tret I'ull de la figura,

en tots els dibuixos hi ha una laceraci6 6 al-
tra. Si aix0 es un acte de critica per el fet, la
reprobém aixis com qualsevulga altre acte de
violencia salvatge; al iconoclasta que no I'hi
agraden els dibuixos alli exposats, I'hi tindrien
de posar collar i cadeneta pera ferlo entrar en
els musseus i exposicions, com en els paissos
completament civilisats se fa amb els gossos
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gue’ls seus amos porten als jardins publics. La
Vaiiguardia també podie vigilar un xic més,
perque un dia I’hi faran malver calcom de va-
lor i a les hores gemegara.

AC-SI.MIL.— \mb aquet nimero i fora
text, repartim d tots eh suscriptors, pero

DECORACIO DEL HO»TAL DELS QCATBE GATS, PER P. CASAS

tora. Aquella torre cilindrica tan sériament
dreta am tot i les esquerdes que tenie, amaga
ara la seva pedra de b6 de bd sota d'un estupit
empastifat am ratlles dretes, com sols se veu
en aquelles torres de cartré del passeig de la
Diputacié. Lo demés de la cartuixa catalana,
va disfressantse sota’l mal gust dels amos.

Unicament a n’ells, el primer fac-simil, dels

sis promesos pera’l tercer any de Pel & Plo-
ma. Es reproduccié d'un hermds dibuix del
nostre amic Arcadi Mas y Fondevila, quina
1 isi6 afinada per llarga estada a les vores del
Adriatic, veu en lo nostre port plé de calitxa,
belleses dignes de I’execucié que’l pintor usa.

EGO.NA PROFANACIO. — El convent
S de .Montalegre, que sofri una profanacio
destructora, acaba de passar una segona des-
gracia més irreparable, perque es obra dels
seus posseidors que tenen la mania construc-

a pintura del mes,—A can Parés,
I’.‘— després de I’'Exposicié de Pél & Ploma,
shi obri la del arquitecte senyor Pollés, el
gu’ha reunit una col-lecié excel-lent de re-
cords de viatje, consistint en aquarel-les dels
llocs visitats per I'excursioniste.

El jove pintor senyor Cardona hi exposa
una certa quantitat de dibuixos, que foren ben
rebuts per el public; els artistes que'n parla-
ven, trobaben qu’eren massa fets de memoria
6 més ben dit: d'oido.

L’obra més important del mes, fou un qua-
dro biblic d’en Mas y Fondevila, exposat al
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KEPBODUCCIO d'un FOTOOBAVAT
TRANSMES TELEGRAFICAMENT

public en I'aparador de la botiga de quadros
qgue’l senyor Robira té al carrer de Fernando.
La coloracio i valors de clar i obscur de Tobra,
son els que generalment empleen els grans de-
coradors moderns. Malgrat la grandiositat de
la composicio, se’'n desprenie aquella suavitat
i sencillesa ben propia de les escenes tant inge-
nuament descrites per els llibres sagrats.

XPOSICIO DE PINTURA, A BILBAO.

— La vila del ferro, prepara pera dintre
poc, una exposicio de pintures pera la que se-
ran convidats diferents artistes forasters i ex-
trangers.

ngrandlment del LOUVRE. -
,.E No’ns referim als grans magauémsd’aquet

, tant coneguts dels viatjers. EI Louvre
engrandit, es el Museu, aon s’han obert cing
sales noves, amb els mobles que I'Estat tenie al

Petit palais. L’arreglo dels locals, ha sigut
combinat per M. iMolinier.

Peél & Ploma

ransmissié de mitjes tintes,

PER TELEGRAF. — Publiquem [I'ad-
junt gravat, no per la seva hermosura plastica
sino per la curiositat qu’ofereix I’haber sigut
transmeés telegraficament, am totes les mitjes
tintes d'un fotogravat, L’'aparato inventat per
els americans H. R. Palmer & T. Mills, no
pot ser més sencill. S’omplen els alveols 6 cel-
des d’un clixé de zinc, am cera; sobre la su-
perficie ben igualada, hi passa una agulla
gue’s mou en estreta espiral i qu’obra i tanca
la corrent al tocar el zinc 6 la cera; en I'apa-
rato receptor, una ploma toca’l paper quan hi
ha corrent i marca la ratlleta. Avans de sortir
el president Mac-Kinley pera fer el gran viatje
a través del territori de I'Unid, fou telegrafiat
el seu retrato desde Washington a ultima
hora de la tarde i la Tribune de Nova-York,
publica’l gravat en I'edicio del vespre... Vegis,
doncs, si tindriem de correr, pera aconseguir
la rapidés d’informaci6 dels rotativers ameri-

cans.

ROJECTE DE MONUMENT. — La
P plassa de Catalunya sembla que sortira
de la apariencia de mapa hidrolégic, gracies
al batlle de Barcelona; l'ex-casa Estruch, sera
enderrocada i es de creurer que l'altra que
gueda tindra la mateixa sort si no cau abans
de vergonya, al veures sola, lletja, pobre i
bruta. Mes el que’'ns fa por, es la futura urba-
nisacio; perque no’s prescindeix de totes aque-
lles arcades i detalls que d'aqui vint anys fa-
rien tant fastic com les cases del Parc? Perque
no s'aixeca al bell mitj de la plassa un monu-
ment fet per unsol esculptor qu’en sapigue forsa
i un arquitecte que’n sigui de noms i de fets?
¢No podrie dedicarse aquet monument al fun-
dador més 6 menos fabulés de la ciutat, Amil-
car Barca? Pocs personatjes poden presentar
aspectes més grandiosos i artistics, suposant
gu’als seus peus se desentrotlla’l pervindre de
la ciutat per ell fundada. Totes les ciutats que
encara conten en I'historia, han aixecat grans
monuments als que figuren com fundadors.
Desde Roma a Chicago i d’Anvers a Marsella,
aixo6 es veritat; Barcelona té un pare prou b6
pera poderlo ensenyar.

THOMAS — Barcelona
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Representacions Wagneriane:
DE BaYREUTH (aviera»

FERRO-CARRILS DE L’EST
(Francga)

Ecs representacions de Bavrcuth. compen-
drdn aquet any dos cicles complets del AM'J.E
DE'LS NIBEM'.NiiS i adornés, cinq ropresen—
tacionsdel FEIKCiKM))-: H()EI.A\-DHR (\ AS-
CKLEO FANTASMA) i set del IA\RSIVAE.
Aquestes representacions, tindrdn lloc on les
I'clxes soj-tents:
EL RHEINGOLD:  Juliol i 14
LA WALKYRIA: uG Juliol i i5‘Akgsl.
SIEGPRIED: u~ Juliol i wmi Af*ost.
EL GOTTERDAMERUNG: 2S Juliol i 17 Aj;oM.
VASCELLO FANTASMA; 22 Juliol i 4, :z & ly ViOst.
PARStVAL: 23 31 Juliol; & 7, X 11 & < Agost. N
Kls senyors\iatjers. trobaran ii rFstacii) del
Fst. do Paris, billets d’anar i tornar de primera
classe. sej»ona classe i mixta, (primera d Fran-
ca segona d Alemanya). Aquets bitllets tihdrdn una durada de tSdies. idonar
dret d pararso en les principals estacions del trajecte, que's pot escultir per:
(a) |léstrasbur”™,'. lloidolber)'. Wurzburg & .NuromIxT/.

ib) IIstrasbur”. Carlsruho. Miuhlackhor ie Nuromborf’.
(0) .Motz. .Maj'uncia. W’'urzburg it Nuremborg.
Kls preus, son do 170-Ho francs d primera. — 121 T)5 francs d segona. —

francs en cl<i™e mixta.

Ili han billets circulars que valen per 30 dies. i que permeten la visita do B
Ica. Zuric. Sant-Gali. Llac de (N)nstanza. Kindau. .Munic. Nuremberg. Wurzbui
lleideibcrg (6 Stuttgart) (‘arlsruhe. Hadcn-Badcn & Estrasburg.

Ambaquets billets. es precis pagar el trajecte de Nuremberg d Bavreuth. qi{

c«isia (anar & tornar) i«-50 francs d primera.— i-"-aa francs d .segona.— Kis b ” '
valen per deu dies.

K1ltrajecte d™irecte mes curt. dura unes divuit hores, desde Paris: de Bar..
Bayreuth. el trajecte mes curt. dura unes irenta-sis hores

Pera mes detalls, dirigirsc d Pagencia (">ok. plas.sa de 10pera. Paris, aon se &
patxen localitats pera los representacions wagnerianes Mel teatre dc Bavrcuth. .

Redacci6 1 odi
tracid. 96. P “"ly
Gracila, Interi: r
5d7 tarde. Barccii)'
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